DARBU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2023 m. kovo 27 d. Nr. UFS-2023-29
Vilnius

Lietuvos Respublikos Seimo kanceliarija, atstovaujama ............ , veikianio pagal
Lietuvos Respublikos Seimo kanceliarijos nuostatus, patvirtintus Lietuvos Respublikos Seimo
valdybos 2008 m. spalio 7 d. sprendimu Nr. 2434 , Dél Lietuvos Respublikos Seimo kanceliarijos
nuostaty®, (toliau — UZsakovas) ir

UAB ,,Pastaty sistemos“, atstovaujama .............. , veikiancio pagal bendrovés jstatus, (toliau —
Rangovas), toliau kartu vadinamos Salimis, o kickviena atskirai — Salimi, vadovaudamosi 2023 m.
kovo 10 d. tiekéjy apklausos rezultatais (2023 m. kovo 10 d. apklausos paZyma Nr. 492-NA(23)-185)
sudaréme $ig Darby vieSojo pirkimo—pardavimo sutartj (toliau — Sutartis):

1. Sutarties dalykas ir Sutarties dokumentai

1.1. Sutarties dalykas — oro kondicionieriy montavimo darbai, adresu: Gedimino pr. 60
(Lankytojy centre ir Transporto skyriaus administracinése patalpose), Vilniaus mieste, (toliau —
darbai), kurie atitinka Sutarties 1 priede ,,Techniné specifikacija* (toliau — Sutarties 1 priedas)
nustatytus reikalavimus, ir kuriy saraSas bei kiekiai yra nustatyti Sutarties 2 priede ,,Oro
kondicionieriy montavimo darbai ir jy kainos* (toliau — Sutarties 2 priedas). Darby kokybé turi atitikti
Lietuvos Respublikos statybos jstatymo ir statybos techninio reglamento STR 2.01.01(3):1999
»Esminiai statinio reikalavimai ,,Higiena, sveikata, aplinkos apsauga“, patvirtinto Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 1999 m. gruodzio 27 d. jsakymu Nr. 420 ,,Dél reglamento STR 2.01.01
(3):1999 ,Esminiai statinio reikalavimai. Higiena, sveikata, aplinkos apsauga“ patvirtinimo®,
nuostatas.

1.2. Sutarties neatskiriamomis dalimis yra Uzsakovo 2023 m. vasario 28 d. raste
Nr. S-2023-882 pateiktos oro kondicionieriy montavimo darby, atlickant mazZos vertés pirkima,
neskelbiamos apklausos sglygos (toliau — Apklausos sglygos) bei Rangovo 2023 m. kovo 7 d.
pasililymas oro kondicionieriy montavimo darby pirkimo maZos vertés apklausai (toliau —
Pasiiilymas).

1.3. Prireikus UZsakovas gali jsigyti Sutarties 2 priede nenurodyty, tadiau su perkamu objektu
susijusiy darby, nevirSijant 20 procenty Sutarties 2.1 punkte nurodytos pradinés Sutarties vertés. Uz
Sutarties 2 priede nenurodytus, ta¢iau su perkamu objektu susijusius darbus, bus sumokéta taikant ne
didesnius nei Rangovo skelbiamus iy darby jkainius, o jei tokie jkainiai neskelbiami, — ne didesnémis
nei uZsakymo dieng Rangovo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainéje nurodytomis
galiojaniomis Siy darby kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, Rangovo pasiiilytomis,
konkurencingomis ir rinkg atitinkan¢iomis kainomis. UZsakovas nejsipareigoja nupirkti viso Sutarties 2
priede nurodyto Darby kiekio. Darby bus perkama maksimaliai uz Sutarties 2.1 punkte nurodytg pradine
Sutarties verte.

2. Pradiné Sutarties verté¢ ir mokéjimo sglygos

2.1. Pradin¢ Sutarties verté — 18 000 Eur (a$tuoniolika tiikstanéiy eury), jskaitant pridétinés
vertés mokest] (toliau — PVM) ir lésas uz Sutarties 1.3 punkte numatytus pirkti Sutarties 2 priede
nenurodytus darbus.

2.2. Darby kainos nustatytos Sutarties 2 priede. | darby kainas jskaiciuoti visi mokeséiai bei
visos kitos Rangovo iSlaidos, galin¢ios turéti jtakos darby kainai ar atsirandanc¢ios vykdant Sutartj,
iskaitant darbams atlikti naudojamy medZiagy, priemoniy, jrangos kaing bei PVM saskaity faktiiry
pateikimo naudojantis informacine sistema ,,E. saskaita“ i§laidas.

2.3. Mokéjimai atliekami eurais mokéjimo pavedimu j Sutartyje nurodyta Rangovo sgskaitg
banke per 30 (trisdesimt) dieny nuo PVM saskaitos faktiiros gavimo dienos. PVM saskaita faktiira
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pateikiama po to, kai Salys pasiraso darby perdavimo-priémimo (atlikimo) akta (toliau — Aktas).
Elektroniné saskaita faktlra, atitinkanti Europos elektroniniy saskaity faktiry standarta, kurio
nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Europos Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870
del nuorodos j Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartg ir sintaksiy sgraso paskelbimo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES, teikiama Rangovo pasirinktomis
priemonémis. Europos elektroniniy saskaity fakttry standarto neatitinkan&ios elektroninés saskaitos
faktiiros gali biti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. sgskaita“ priemonémis.
UZsakovas elektronines saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos
,»E. sgskaita® priemonémis (informaciné sistema ,,E. sgskaita“ pasiekiama adresu www.esaskaita.eu),
i8skyrus Lietuvos Respublikos vieSujy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 12 dalyje nurodytus atvejus.

2.4. Uzsakovas turi teis¢ sustabdyti darby apmokéjima, jei:

2.4.1. PVM saskaitoje fakttroje nenurodytas (ar neteisingai nurodytas) Sutarties numeris ir
jos sudarymo data (kol bus pateikta patikslinta PVM saskaita faktiira);

2.42.PVM saskaitoje faktliroje nurodyta neteisinga suma, darby kaina ar kita butina
informacija (kol bus i$siai§kinta su Rangovu);

2.4.3. Rangovas neatliko ar nekokybigkai atliko jsipareigojimus (kol, UZsakovui nurodzius,
Rangovas iStaisys tritkumus).

2.5. Sutar¢iai taikoma fiksuoto jkainio su perZitira kainodara. Sutarties vykdymo laikotarpiu
(sgskaitos uZ darbus iSraymo diena) pasikeitus PVM tarifui, iSraSomos saskaitos suma
perskai¢iuojama nekeiciant kainy be PVM dalies ir atitinkamai perskai¢iuojant PVM dalj, be atskiro
Saliy susitarimo.

3. Saliq jsipareigojimai ir teisés

3.1. Rangovas jsipareigoja:

3.1.1. laiku pradeéti, atlikti, uzbaigti darbus, atitinkan¢ius Sutarties 1 priede nustatytus
reikalavimus;

3.1.2. uztikrinti, kad Sutartj vykdyty tik teis¢ verstis Sutaréiai vykdyti reikalinga veikla
turintys asmenys;

3.1.3. atlikti darbus per 90 (devyniasde$imt) dieny nuo Sutarties pasira§ymo dienos. Salims
susitarus, darby atlikimo terminas gali biiti pratgstas, bet ne ilgiau kaip 14 (keturiolika) darbo dieny;

3.1.4. atlikti darbus naudojant savo priemones, medZiagas ir jranga;

3.1.5. uZtikrinti, kad darbai bus atlikti laikantis Statybos jstatymo, statybos techniniy
reglamenty ir kity teisés akty, reglamentuojantiy statybos veikla, reikalavimuy;

3.1.6. garantuoti darby saugg, prieSgaisring ir aplinkos apsaugg bei darbo higieng darbo
zonoje, taip pat gretimos aplinkos apsauga ir greta darbo zonos esan¢iy Zmoniy apsaugg nuo
atliekamy darby sukeliamy pavojy;

3.1.7. uztikrinti, kad Rangovo pasamdyti darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, uz kuriuos
atsakingas Rangovas, darby atlikimo metu nebiity apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir
(arba) psichotropiniy medZiagy;

3.1.8. visus darbus vykdyti taip, kad teritorijoje, patenkancioje j darby atlikimo darbo zona,
esanti jranga bei kitas turtas, nepriklausomai nuo to, ar pastarieji priklauso UZsakovui ar kitiems
asmenims, nebiity sugadinami, prieSingu atveju — atlyginti visus padarytus nuostolius;

3.1.9. iStaisyti nekokybiskai atlikty darby ir (ar) jrangos trikumus:

3.1.9.1. per 3 (tris) darbo dienas nuo Uzsakovo informacijos apie nekokybiskai atliktus darbus
ar pateikta nekokybiSka jrangg pateikimo dienos, kai trikumai ir defektai nustatomi ir apie juos
UZsakovas informuoja Rangova iki Akto pasira§ymo, arba nuo Akto pasiraymo dienos, jei darby ir
(ar) pateiktos jrangos trikumai ir defektai nustatomi pasirasant Aktg ir nurodomi jame;

3.1.9.2. jei darby ir (ar) pateiktos jrangos trilkumai nustatomi po Akto pasira§ymo — per 3 (tris)
darbo dienas nuo akto dél atlikty darby ir (ar) pateiktos jrangos kokybés triikumo pasira§ymo dienos
arba, jei Rangovas neatvyko nustatyta darby ir (ar) pateiktos jrangos kokybés patikrinimo datg, nuo
atlikty darby ir (ar) pateiktos jrangos kokybeés trikumo akto pateikimo Rangovui dienos;
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3.1.10. apmoketi darby ir (ar) pateiktos jrangos trukumy $alinimo i§laidas, jeigu darby ir (ar)
pateiktos jrangos trikumus $alina UZsakovas, kai Rangovas darby ir (ar) pateiktos jrangos trikumy
nepalalina per nurodyta laika;

3.1.11. sumontuotai jrangai suteikti ne mazesnj kaip 24 (dvidesimt keturiy) ménesiy garantinj
terming. Atliktiems darbams taikyti garantinj terming, kuris negali buti trumpesnis uZ Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 6.698 straipsnyje nustatyts terming;

3.1.12. atlyginti nuostolius, atsiradusius d¢l darby nevykdymo ar netinkamo darby vykdymo;

3.1.13. pranesti UZsakovui apie Rangovo rekvizity, atstovy ir jy kontaktiniy duomeny
pasikeitimg prie§ 3 (tris) dienas iki pasikeitimo;

3.1.14. nedelsiant rastu informuoti UZsakovg apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali
sutrukdyti Rangovui atlikti darbus Sutartyje nustatytais terminais;

3.1.15. uZtikrinti i§ UZsakovo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu
susijusios informacijos konfidencialumg bei apsauga;

3.1.16. uztikrinti, kad Sutarties galiojimo laikotarpiu Rangovas, pasitelkti subrangovai,
darbuotojai ar specialistai turéty kvalifikacija, reikalinga darbams atlikti;

3.1.17. visas darby metu susidariusias statybines $iuksles utilizuoti savo léSomis ir pajégomis,
UZsakovui paprasius, pateikti tai jrodan¢ius dokumentus;

3.1.18. tinkamai vykdyti jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje
galiojanCiuose teisés aktuose, susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos
UzZsakovui ar apsunkinty UZsakovo prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

3.2. Uzsakovas jsipareigoja:

3.2.1. Rangovui sudaryti sglygas, pateikti informacijg ar dokumentus, biitinus darbams atlikti;

3.2.2. Sutarties 2.3 punkte nustatytu terminu sumokéti uz tinkamai pagal Sutarties sglygas
atliktus darbus;

3.2.3. pranesti Rangovui apie UZsakovo rekvizity, atstovy ir jy kontaktiniy duomeny
pasikeitimg prie§ 3 (tris) dienas iki pasikeitimo;

3.2.4. tinkamai vykdyti jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje
galiojanCiuose teisés aktuose, susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos
Rangovui ar apsunkinty Rangovo prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

3.3. Uzsakovas turi teis¢ bet kuriuo metu tikrinti vykdomy (atlikty) darby kokybe. Apie tokiy
patikrinimy metu nustatytus defektus, triikumus Rangovas informuojamas rastu.

3.4. Jei darby ir (ar) pateiktos jrangos trikumai, defektai nustatomi, UZsakovas privalo ne
véliau kaip kitg dieng nuo $iy trikumy, defekty nustatymo dienos i$siysti apie tai pranesimg el. pastu
Rangovui, nurodyti Rangovo atstovo atvykimo dé¢l darby ir (ar) pateiktos jrangos kokybés patikrinimo
datg. Dalyvaujant Rangovo atstovui, suraSomas aktas dél atlikty darby ir (ar) pateiktos jrangos
kokybés trikumo. Rangovo atstovui neatvykus nustatytu laiku, laikoma, kad Rangovas trikumus ir
defektus pripaZino.

4. saliq atsakomybé

4.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal Lietuvos Respublikoje galiojancius teisés aktus ir
Sutartj.

5. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés

5.1. Salis gali biiti visidkai ar i§ dalies atleidZiama nuo atsakomybés dél nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybiy vadovaujantis Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybeéms taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos
15 d. nutarimu Nr. 840 ,,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisykliy patvirtinimo*.

5.2. Jei Salis negali vykdyti savo jsipareigojimy dél nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybiy, ji nedelsiant pranesa rastu arba ZodZiu kitai Saliai. Tokiu atveju Sutartyje nurodyty Saliy
isipareigojimy vykdymas derinamas atskiru ra¥ytiniu Saliy susitarimu. Laiku nepraneSusi,



isipareigojimy pagal Sutartj nevykdanti Salis tampa atsakinga uZ nuostoliy, kuriy priesingu atveju
biity buve i§vengta, atlyginima.

6. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas

6.1. Jeigu Rangovas nesilaiko Sutartyje nustatyty darby atlikimo terminy ar nustatytu terminu
neiStaiso nurodyty trikumy, UZsakovui pareikalavus, Rangovas moka 0,02 proc. dydzio delspinigius
nuo neatlikty ar nekokybiskai atlikty darby vertés uZ kiekvieng uzdelstg diena.

6.2. Neatlikus mokeéjimo Sutarties 2.3 punkte nustatytu terminu, i§skyrus Sutarties 2.4 punkte
numatytus atvejus, Rangovo reikalavimu UZsakovas moka Rangovui 0,02 proc. dydZio delspinigius
nuo laiku nesumokétos sumos uz kiekvieng uzdelsta diena.

6.3. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Salies nuo pareigos atlyginti nuostolius, kiek jy
nepadengia mokamos netesybos, ir nuo Sutarties jsipareigojimy vykdymo, kai praleidZiamas
prievolés jvykdymo terminas.

6.4. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar
kitiems norminiams teisés aktams $ioje Sutartyje neturi itakos kity Sutarties nuostaty galiojimui bei
neatleidZia Saliy nuo prisiimty 151pare1,g,ojimq vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi biiti pakeista
atitinkancia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos
nuostatoms.

6.5. Nutraukus Sutartj ar pasibaigus Sutariai kitais pagrindais, licka galioti Sutarties
nuostatos, susijusios su atsakomybe, garantija bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal §ia Sutartj, taip pat
visos kitos Sios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aikiai nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties
nutraukimo arba turi i$likti galioti, kad biity visi$kai jvykdyta Sutartis.

7. Sutarties galiojimas, keitimas ir nutraukimas

7.1. Sutartis 151gaho]a jos pasiraS§ymo dieng ir galioja 4 (keturis ) menesius.

7.2. Sutartis, nesant Saliy kaltés, gali biti nutraukiama ragytiniu Saliy susitarimu.

7.3. UZsakovas, jspéjes Rangovg rastu prie§ 14 (keturiolika) dieny iki numatomos Sutarties
nutravkimo dienos, turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jei Rangovas:

7.3.1. ne dél Uzsakovo kaltés arba nenugalimos jégos aplinkybiy i§ esmés paZeidZia savo
sutartinius jsipareigojimus ir nepradeda jy tinkamai vykdyti per pagristg laikg, nepaisydamas
UZsakovo ra$tu pateikto jspéjimo;

7.3.2. ne dél UzZsakovo kaltés arba nenugalimos jégos aplinkybiy per UZsakovo nurodytg
terming nepaSalina jo nurodyty trukumuy, kai darby kokybé neatitinka Sutarties reikalavimuy;

7.3.3. perleidzia Sutarties vykdyma tretiesiems asmenims be rasytinio UZsakovo sutikimo;

7.3.4. bankrutuoja, yra likviduojamas, sustabdo savo tiking veiklg arba kai pagal teisés aktuose
nustatytg tvarkg susidaro analogiska situacija.

7.4. PaZeidimus, nurodytus Sutarties 7.3.1 — 7.3.3 punktuose, Salys susitaria laikyti esminiais
Sutarties pazeidimais, nepriklausomai nuo to, ar $iais pagrindais Sutartis nutraukiama, ar ne.

7.5. Uzsakovas, nesikreipdamas | teismg ir nemokédamas netesyby, gali viena$aliskai
nutraukti Sutartj VieSuyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnyje nustatytais pagrindais ir tvarka.

7.6. Rangovas, jspéjes UZsakova rastu prie$ 30 (trisdesimt) dieny iki numatomos Sutarties
nutraukimo dienos, gali vienaSaliskai nutraukti Sutart, jei UZsakovas ne dél Rangovo kaltés arba
nenugalimos jégos aplinkybiy véluoja atlikti mokéjimg arba vykdyti kitg sutartinj jsipareigojima
daugiau kaip 30 (trisdeSimt) dieny ir jeigu Rangovas apie vélavimg bent kartg ra$tu pranesé
UZsakovui.

7.7. Jei Sutartis nutraukiama UZsakovo iniciatyva dél Rangovo kaltés, UZsakovo patirti
nuostoliai ar i§laidos gali buti i§ieSkomi i§skai¢iuojant juos i§ Rangovui mokétiny sumy. Jei Sutartis
nutraukiama Rangovo iniciatyva dél Uzsakovo kaltés, jis turi atlyginti Rangovui dél Sutarties sglygy
nevykdymo jo patirtus nuostolius.

7.8. Sutarties sglygos sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, i§skyrus tokias
Sutarties salygas, kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis Vie$yjy pirkimy
jstatymo 89 straipsnio nuostatomis. Sutarties sglygy keitimu néra laikomi techninio pobudZio



Sutarties pakeitimai (pavyzdZiui, Saliy rekvizity, atstovy, jy kontaktiniy duomeny pakeitimai, klaidy
i8taisymai) bei atskiry Sutarties vykdymo salygy koregavimas Sutartyje numatytomis aplinkybémis.

8. Atsakingi asmenys ir galiq susira$§inéjimas

8.1. Visi dokumentai, susij¢ su Sutarties vykdymu, teikiami elektroninémis priemonémis
(elektroniniu pastu ar kt.). Sutarties Salys susirasinéja lietuviy kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir
kitas susiZinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal $ig Sutartj, bus laikomi galiojanciais ir jteiktais
tinkamai, jeigu yra iSsiysti elektroniniu pastu toliau nurodytais adresais, kitais adresais, kuriuos
nurodé viena Salis, pateikdama pranesima. Zemiau nurodytl (arba juos pavaduojantys) asmenys taip
pat yra atsakingi uz Sutarties vykdyma, vykdymo prieZiiira, uZsakymy pateikimg (jeigu numatyta)
bei Akto ir akto dél atlikty darby ir (ar) pateiktos jrangos kokybés trikumo pasira§yma:

UZsakovo atstovas Rangovo atstovas

| Vardas, pavardé

Adresas

Telefonas
El paStas

9. Konfidencialumas ir asmens duomeny apsauga

9.1. Salys susitaria, kad visa informacija, perduota kitai Saliai arba tapusi jat Zinoma vykdant
$ig Sutartj, yra konfidenciali ir negali biti atskleidZiama tretiosioms $alims be kitos Salies sutikimo,
isskyrus Saliy auditorius ar advokatus, taip pat Lietuvos Respublikos jstatymuose arba $ioje Sutartyje
numatytus atvejus. Tiekéjas turi teis¢ be atskiro Pirkéjo sutikimo atskleisti minétg informacija tiems
tretiesiems asmenims, kuriems §ioje Sutartyje numatytais atvejais paveda vykdyti dalj savo
1s1pare1go;1mq, taciau tik tiek, kiek reikia tokiems jsipareigojimams vykdyti.

9.2. Salys kaip duomeny valdytojai, vadovaudamosi 2016 m. balandZio 27 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir d¢l laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis
duomeny apsaugos reglamentas), Sutarties vykdymo tikslu gali tvarkyti viena kitos darbuotojy ir (ar)
subrangovy darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutar¢iai vykdyti, (toliau — Duomeny
subjektai) asmens duomenis, biitinus pagal vieSyjy pirkimy ir civilinius teisinius santykius
reglamentuojandiy teisés akty reikalavimus.

9.3. Sutarties 9.2 punkte nurodytais pagrindais gali biiti tvarkomi §ie asmens duomenys: vardas,
pavardé¢; kontaktiniai duomenys (darbo telefono numeris, darbo elektroninis pastas, darbovietés
adresas); uZimamos pareigos; jgaliojimy (atstovavimo) duomenys; su kvalifikacija susij¢ duomenys;
Saliy vardu ir interesais vykdomas susirainéjimas, ar kiti duomenys, suformuojami Sutarties
vykdymo metu.

9.4. Salys asmens duomenis saugo 10 (desimt) mety (pasibaigus Sutarciai). Nebereikalingi
asmens duomenys sunaikinami.

9.5. Sutarties pagrindu tvarkomi asmens duomenys gali biiti teikiami: Vie$yjy pirkimy tarnybai,
CVP informacinei sistemai, teismams, kitoms valstybés institucijoms, audito bendrovéms,
advokatams, antstoliams ir kitiems duomeny gavéjams, teisés akty nustatyta tvarka turintiems teise
gauti asmens duomenis i§ Saliy.

9.6. Duomeny subjektai turi teis¢ susipaZinti su Sutarties pagrindu tvarkomais savo asmens
duomenimis, teis¢ prasyti iStaisyti netikslius duomenis, istrinti neteisétai tvarkomus duomenis arba
apriboti jy tvarkyma, tuo atveju, kai duomenys tvarkomi esant Salies teisétam interesui — teise
nesutikti, kad duomenys biity tvarkomi, teise j duomeny perkeliamuma. Sias teises Duomeny
subjektai gali jgyvendinti, kreipdamiesi Sutartyje nurodytais el. pasto adresais (jeigu pateikiamas el.
paraSu pasiraSytas pra§ymas).




10. Kitos salygos

10.1. Visi gindai, susij¢ su $ia Sutartimi, sprendziami deryby keliu. Jeigu deryby keliu
nepavyksta ginéo ispresti per 1 (viena) ménesj nuo vienos i§ Saliy rasytinio sitilymo gin&a i$spresti
tarpusavio derybomis i$siuntimo kitai Saliai dienos, gindai sprendZiami Lietuvos Respublikos
teismuose Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

10.2. Kai tam tikra reik§mé yra skirtinga tarp nurodyty skaiciais ir ZodZiais, vadovaujamasi
Zodine reik$me.

10.3. Sutartj Salys pasirago kvalifikuotais elektroniniais paraSais, pasiraomas 1 (vienas)
elektroninis Sutarties egzempliorius, kuriuo Salys pasidalina elektroniniy rysiy priemonémis.

11. §aliq rekvizitai

UZSAKOVAS RANGOVAS

Lietuvos Respublikos Seimo kanceliarija UAB ,, Pastaty sistemos*

Juridinio asmens kodas 188605295 Juridinio asmens kodas 303430565
Gedimino pr. 53, 01109 Vilnius Seskinés sody g. 12-58, 08343 Vilnius
PVM mokétojo kodas LT 886052917 PVM mokétojo kodas LT 100008966313
A.s. Nr. LT23 7300 0100 0245 7137 A. s. LT487044060008166828
~Swedbank“, AB, bankas AB SEB bankas, banko kodas 70440

UZSAKOVO atstovas RANGOVO atstovas



2023 m. kovo 27 d.

Darby vie$ojo pirkimo-pardavimo
sutarties Nr. UFS-2023-29

1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Pirkimo objektas — oro kondicionieriy montavimo darbai adresu Gedimino pr. 60, Vilniaus
mieste, Lankytojy centro ir Transporto skyriaus administracinése patalpose (toliau — darbai).

2. Oro kondicionieriai (toliau — jranga) Rangovo léSomis pristatomi adresu Gedimino pr. 60,
Vilnius, ir sumontuojami UZsakovo nurodytose vietose ne véliau kaip per 90 (devyniasde§imt) kalendoriniy
dieny nuo Sutarties pasira§ymo dienos. Darby terminas, i$kilus nenumatytoms aplinkybéms, gali buti
pratestas Salims raStu (el. pastu ir pan.) susitarus, bet ne ilgiau kaip dar iki 14 (keturiolikos) darbo dieny.

3. Pateikta nekokybiska jranga Rangovas jsipareigoja pakeisti kokybiska jranga ar iStaisyti
nustatytus montavimo darby trilkumus per 3 (tris) darbo dienas nuo Uzsakovo informacijos pateikimo apie
nekokybiska jrangg ar montavimo darby trikumus.

4. Rangovas garantuoja, kad UZsakovui bus teikiama nauja jranga. [rangos kokybé turi atitikti
Lietuvos Respublikoje nustatytus ir prekiy gamintojo deklaruojamus standartus, technines sglygas, o jeigu
tokiy néra — jprastinius reikalavimus, keliamus parduodant prekes Lietuvos Respublikoje. Jeigu prekiy
kokybé nurodoma prekiy Zenklinime, tai jrangos kokybé turi atitikti Zenklinime nurodytg kokybe.

5. Aplinkosaugos reikalavimai:

5.1. Rangovas garantuoja, kad UzZsakovui bus tickiama jranga draugiska aplinkai, pazyméta
ekologiniu Zenklu Nordic ecolabel arba turinti kitg lygiavertj jrodymag, nurodyta techniniuose
dokumentuose.

5.2. Pakuotés turi buti laikytinos perdirbamosiomis pakuotémis pagal Lietuvos Respublikos
mokescio uZ aplinkos ter§ima jstatymo nuostatas.

5.3. Atitiktj reikalavimams jrodantys dokumentai (pateikti kartu su pasiiilymu): pakuotés apra§ymas,
gamintojo ir (ar) tiekejo techniniai dokumentai, gamintojo ir (ar) importuotojo, ir (ar) tiekéjo raSytinis
patvirtinimas, saugos duomeny lapas, gamintojo bandymy ataskaita, protokolas, gamintojo ir (ar) tiekéjo
deklaracija (pateikiant objektyvius jrodymus), jrangos aprasymas, instrukcija ar skai¢iavimai, pripaZintos
jstaigos arba paskelbtosios (notifikuotos) institucijos atlikto bandymo protokolas, priemoniy ir (ar)
produkty, kurie bus naudojami atlikti paslaugg ar darbg, sgrasas ir dokumentai, jrodantys, kad priemonés ir
(ar) produktai atitinka nustatytus reikalavimus, arba kiti lygiaver¢iai jrodymai.

6. Jrangai turi buti suteiktas ne maZesnis kaip 24 ménesiy garantinis terminas. Atliktiems darbams
turi bati suteiktas garantinis terminas, kuris negali bati trumpesnis uz Lietuvos Respublikos civilinio

kodekso 6.698 straipsnyje nustatyta terming.

7. Reikalavimai jrangai:

Numato
. Oro Numatoma
Eil. . . mas . ..
kondicionierius su Irenginio techniniai duomenys . . jrenginio
Nr. ) . Jrenginiy .
montavimo darbais o vieta
kiekis
Saldymo/sildymo galia 5/5,6 kW;
Multi split kasetinis | Energijos klas¢ $aldyme/Sildyme A++/A+ Lankvtos
1 vidaus blokas Oro srautas ~700 m3/h 2 vat - tr(})’tl J;l
" | 570x260x570 su Garso slégis 1m atstumu 41+44dB(A) ) N
. . bendroji erdvé
montavimo darbais | Freonas R32
Elektros instaliacija 220-240V/1{/50Hz




2

Sal&ymo/ﬁﬁyao galia 10,6/11,5 kW;

e e Energijos klas¢ Saldyme/Sildyme A-++/A+ .
Multi split i$orinis Freonas R32 Lankytojy

2. | blokas, su s o " 1 vnt. centro 1 a.
montavimo darbais Darbiné lauko temperatiira §aldyme/$ildyme - benfirjirendys

15+50°C /-15+24 °C
Elektros instaliacija 220-240V/1{/50Hz
Saldymo/Sildymo galia 10/ 11 kW

Split konsolinis oro . . -
Kkondicionierius Energijos klasé Saldyme/Sildyme A++/A+ Lankytojy
Freonas R32

3 v1d1n1.s/1auko Darbiné lauko temperatiira Saldyme/$ildyme - L komp': centr9 2% .
blokai(1+1), su eno A0 bendroji erdvé
montavimo darbais | 300 < /-15:24°C

Elektros instaliacija 380-400V/3f/50Hz
Saldymo/sildymo galia 7/ 7,3 kW Lankytojy
Energijos klasé¢ Saldyme/sildyme A++/A+ centro 2a.
Freonas R32 pasitarimy salé;

Split sieninis oro
kondicionierius

% v1d1n1.s/lauk0 Darbiné lauko temperatiira $aldyme/$ildyme - 2 kempi. Transporto
blokai(1+1), su & PP .
montavimo darbais 15+50°C /-15+24°C skyrlaus. patalpy

1 _Elektros instaliacija 220-240V/1f/50Hz | bendroji erdvé
St sietinisoro Saldyx.l.lo/sﬂdymvo galia 3:5./ 4 kW

S Energijos klasé $aldyme/Sildyme A++/A+ Transporto
kondicionierius :
o= Freonas R32 skyriaus

5. | vidinis/lauko . o . 1 kompl. . .
blokai(1+1), su Darbiné lauko temperatiira Saldyme/Sildyme - administracinés

’ 15+50°C /-15+24°C patalpos

montavimo darbais

Elektros instaliacija 220-240V/1{/50Hz

8. Reikalavimai darbams:

8.1. Darbai turi biiti atlickami vadovaujantis Lietuvos Respublikos Statybos jstatymu ir statybos
techniniu reglamentu 2.01.01(3):1999 ,.Esminiai statinio reikalavimai ,,Higiena, sveikata, aplinkos
apsauga“, patvirtintu Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 1999 m. gruodZio 27 d. jsakymu Nr. 420 ,,Dél
reglamento STR 2.01.01 (3):1999 ,,Esminiai statinio reikalavimai. Higiena, sveikata, aplinkos apsauga“
patvirtinimo*.

8.2. Rangovas atsako uz darby sauga objekte, vadovaudamasis Saugos ir sveikatos taisyklémis
statyboje DT 5-00, patvirtintomis Lietuvos Respublikos vyriausiojo valstybinio darbo inspektoriaus 2000
m. gruodzio 22 d. jsakymu Nr. 346 ,,Dél saugos ir sveikatos taisykliy statyboje patvirtinimo®.

UZSAKOVO atstovas RANGOVO atstovas



2023 m. kovo 27 d.

Darby vie$ojo pirkimo- pardavimo
sutarties Nr. UFS- 2023-29

2 priedas

ORO KONDICIONIERIU MONTAVIMO DARBALI IR JUJ KAINOS

1 vnt. Suma
Eil. Pavadinimas Mato kaina Kiekis, EUR su
Nr. vienetas | EUR su vnt. PVM
PVM B (4x5)
1 2 3 4 5 6
Multi split kasetinio vidaus bloko
1 | 370x260x570, galia 556 kW, | 0l g05 00 2 1210,00
montavimo darbai (jskaitant jrangos
kaing) -
Multi split iSorinio bloko montavimo
2. darbai, galia 10,6/11,5 kW, (jskaitant | wvnt. 1 3999,05
. . 3999,05
irangos kaing);
Split konsolinis oro kondicionieriaus
vidinio/lauko bloky(1+1) montavimo
3 | darbai, galia 10/ 11 kW, (jskaitant | <O™Pl- | 4189,99 1 4189,99
jrangos kaing)
Split sieninio oro kondicionieriaus
vidinio/lauko bloky(1+1) montavimo
4 darbai, galia 7/ 7,3 kW, (jskaitant jrangos kompl, § 2420, 2 A0
kaing) - . -
Split sieninis oro kondicionierius
vidinio/lauko bloky(1+1) montavimo
S darbai, galia 3,5 4 KW, (jskaitant kompls || 223500 ! 2236,00
| jrangos kaing) I I
UZSAKOVO atstovas RANGOVO atstovas



